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* BatirBio (2007)

e Création des produits AeroTeroJ
* Fabricant de VMC double flux et produits complémentaires pour maisons passives
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Evolution de la température sur 1 an
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Courbes de températures (mesures sur 2 ans) Haut—Rhir@Z
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&8  Pperformance PC (Saint Dié des Vosges hiver 2021) @2"

Régulation DeltaTero Ol K dalka

Courbes de températures
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Régulation DeltaTero

Courbes de températures
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PC: 900 et 2100 m3/h
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Puits canadien sous le batiment (Nancy — 52 Iogements)@}stmﬁonPassive
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Puits canadien sous le batiment (Nancy — 52 Iogements)@mstwctwnPass-ve
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Echangeur air/air
Ventilateurs
Bypass

Filtres

Sondes de
températures/HR
Régulation
Silencieuse

Fonctionnement d’une VMC double flux
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Différents échangeurs
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Echangeur a courant croisés

Echangeura
contre-courants croisés

Echangeur a contre-courants
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Selection criterium

Type REF+27 (HPS) | C-Width [mm]

Echangeur a contre courant HPS

Data
EN308

Summer Wirter

REP+27-300-H-X-32 D2 [mm] 248 | | EN13053
Plate distance [mm] 3.2 A - Length [mm] 456 EN13141-7
‘Weight [ka] 4,05 B - Height [mm] 27 [J Summer/Wirter [] Bypass
Input values
@ EURDVENT
2408 Mass flow - supply in kg/h] 240,8| Mass flow - exhaust in [ka/h] ‘, [
200( Standard aiflow volume - supply in [m3/h] 200| Standard aiflow wolume - exhaust in [m3/h] '
1902 Aiflow volume - supply in [m3/h] 2041 Aiflow volume - exhaust in [m3/h]
5| Temperature - supply in [T] 25| Temperature - exhaust in [T]
72| Rel. humidity - supply in [%] 28| Rel. humidity - exhaust in [%]
35  Abs. humidiy - supply in [o/ka] 5.5 Abs. humidity - exhaust in [a/ka] Solve
Results
1.1 Face air velocity - supply in [m/s] 1.2 Face air velocity - exhaust in [m/s]
2408  Mass flow - supply in [ka/h] 2408  Mass flow - exhaust in [kg/h]
14,8 Enthalpy - supplyin [kdskal 391 Enthalpy - exhaustin [kJ&kagl
andard pressure drop - supply [Pal 674 Standard pressure drop - exhaust [Pa
Pressure drop - supply [Pa] 69.2 Pressure drop - exhaust [Pa]
- Density - supply [kg/m3] 1,21 Density - exhaust [lkg/m3]
2013 Aidlow volume - suppiyoot—fmark 153—Nifflew-velorme—=exiTT m3h]
212 Temperature - supply out [C] 8.8 Temperature - exhaust out [C]
249 Rel. humidity - supply out [%] 784 Rel humidity - exhaust out [%]
3.9 Abs. humidity - supply out [g/ka] 5.5 Abs. humidity - exhaust out [a/kag]
1.1 Face air velocity - supply out [m/s] 1.1 Face air velocity - exhaust out [mss]
Enthalpy - su Jolkal 236 Enthaloy - e ut_[ieJ/kg]
Exchange efficiency - supply [%] 81.1 Exchange efficiency - exhaust [%]
Exchange efficiency dry - supply [%] 81.1 Exchange efficiency dry - exhaust [%]
~supply kW] 1.1 Heat recovery - exhau

212

Condensation - supply [/h]

Influence of the pressure difference on the pressure drop [Pa]

Condensation - exhaust [/h]
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Rendement mesuré échangeur AeroVarmo (Troyes) @;ZP

+| W outEffEchangeurSoufflage inTempAirVicie inTempAirMeuf B inTermpAirRejete B inTermpAirExtVMC |+ B ocutEffEchangeurBxtraction
14
0.954
|
|
n w \\l | i NN 0
f ' PR LT | i (o I i L ’ R S LR R B
'”“I"“' |H'IL“ " il W W e
EFF [%] EFF /AW
100 ] 0.8
g0 S 075
— | 754
R i Y S gy s
g0 0.7+
70 0.85+
B0 069
0.554
a0
0.5+
40
0.454
30
0.4
20
0.354
10
0.3+
30 B0 90 120 150 1800 210 240 270 300 0.25+
EFF supply AN [m3rh)]
EFF exhaust 0.2
WMC Aerovarmodsi (EM13141-71 REP+23-450-H-K-30
1210972019 0154
0.1




Fédération Frangaise de la

Echangeur contre courant avec puits canadien (Troyes) ( ﬁ;f’

Preview

BatirBio

Config

Value  2024.12-12 13:55:14 - 2022-01-05 15:55:14
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- Humidité constante entre 40 et 65%



Echangeur contre courant avec puits canadien @;ZP
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Confiy Preview

Value  2021.12.25 05:31.03 - 2021-12-29 23:31:03
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- Pics d’humidité lors de la cuisson et la nuit (respiratoire, vapeur d’eau) dans les chambres
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Echangeur a contre courant

Calcul du rendement d’un échangeur (EN 13141-7 ou la EN 308)

nt = (T°C Air insufflé — T°C Air Neuf) / (T°C Air Extrait — T°C Air Neuf)

Calcul du rendement d’un échangeur (PHI)

NREC,t,eff = ((T°C Air Extrait — T°C Air Rejet ) + P électrique / m - cp)/( T°C Air Extrait — T°C Air Extérieur )

Rendement VMC
oufflage reprise air extérieur rejet
rendement ir neuf air vicié air vicié
el (pulsion) {extraction) (prise air neuf) {sortie wvmc) MF13141-7 (Mesure optionelle)
WRAC
D& N 50
nnnnnnn = Whim e
Débit jete 180
i 4 e s v I
Rendement VMC
oufflage reprise air extérieur rejet Rendement Rengémen t
rendement air neuf air vicie air vicie bidon ir vicie
reel {pulsion) (extraction) (prise air neuf) [sortie vmc) RT (MWRG) NF13141-7 (Mesure optionelle)
e R e T, [oe% )
Débit conso elec conso 1
nominal =0 wWhim3 28 =
Débit air rejeté 180
’ 4 .
Calcul du rendement d’un échangeur enthalpique

NREC,t,eff = ((HR g/kg Air Extrait — HR g/kg Air Rejet ) / (HR g/kg Air Extrait — HR g/kg Air Extérieur ) = max 60%
ATTENTION = ne pas additionner les rendements 86+60=146% !!
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Echangeur a roue @ Z%Hp
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B t B 4 \ Fedération Frangaise de la .
atironio EC h 3 nge ur a roue @ Construction Passive

Le principe général des récupérateurs par accumulation ou encore appelé
récupérateurs a régénération est de récupérer la chaleur contenue dans l'air extrait en
faisant transiter cet air au travers d'un matériau accumulateur. Ce matériau
accumulateur est ensuite soumis au flux d'air neuf et lui cede sa chaleur.

Le matériau accumulateur peut étre imprégné ou non d'un produit hygroscopique
de maniere a permettre les échanges tant de chaleur sensible que d’humidité.

Value 20211209 11:19:58 - 2024-12-12 11:54:58
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BatirBio Echangeur a roue (Geispolsheim- Périscolaire) @

Construction Passive
Températures avec puits canadien

Value  apo4 12,08 11:44:58 - 2022-01-08 11:44-58
146 1

144
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BatirBio Echangeur a roue (Geispolsheim- Périscolaire) @

, . Construction Passive
Hygrométrie

Config | | Preview

Value  op24.12.06 15:04°56 - 2022-01-06 150456
55
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i‘q
| I| - I |

L1 1 1 [ ] L | -
I [ Hygrometrie 5aM Grands

a5 i il T i |2022-01-08 15:04:58: 33,7202 %

Hygrometriz 5aM Petits2
30 L] 2022-01-08 15:04:58: 28,6208/%

254 |
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Echangeur a roue (Geispolsheim- Périscolaire) @2.:
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Ventilateur EC (Contrdle Electronique)

- Mesure du débit avec un anémometre
- Pilotage Modbus (3 fils)

Vitesse constante intégrée (Pl)
Température, HR, W, etc

Pa
wg

.
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N

A
£ o0 50 100 150 200 250 300 cfm
Qv > 100 200 300 400 500 mfh
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Ventilateurs EC (Mesure du débit)

Ventilateur EC (Contrdle Electronique)
- Mesure du débit différence de pression
- Pilotage 0-10V

Duplex 1600 Flexi 2 koeficienty (M119)

y = 0,000198x2 - 0,016335x

g

/
g

g

%’/j?‘é//

200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
a_Vsg (m3/h)

w0 AR '
¥y =0,000164x? - 0,000087x /
0 i
y =0,000149x? - 0,010637x , //z
— 400
g s
:E / ——koef_e
o ——koef_i
< 300

7 e

Pression= K x V2
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R+ Calculator R+ Select Res Unit R+ Combi

Selection criterium

Type REKs23(A)  ~| C-Width mm]

REK+23-400-22 D2 [mm] 245
Plate distance mm] 2.2 A - Length [mm] 455
Weight [ka] 539 B - Height [mm] 230
Input values

Ventilateurs EC (Mesure du débit)

Data
EN308 Summer Winter
| | EN13053

EN13141-7
[] Summer/Winter [ ] Bypass

— 07| Mass flow - supply in [ka/h]
250| Standard aiflow volume - supply in [n3/h]
37,0 i = in_|m3:h]

200| Standard aiflow volume - stin [m3sh]

2041 Airflerrwoiome - exhaust in [ma"h]

5| Temperature - supplyin [C]
72| Rel. humidity - supply in [%]
3,9 Abs. humidity - supply in [g/%q]

Results

1.2 Face air velocity - supply in [m./s]
A1 Mass flow - supply in lig/h]
148 Enthalpy - supply in [lk)/g]

69,8 Standard pressure drop - supply [Pa]
64.7 Pressure drop - supply [Pa]
1,236 Density - supply kg/m3]

250.2  Airflow volume - supply out [m3/h]

196 Temperature - supply out [T]

276  Rel. humidity - supply out [%]

359  Abs. humidity - supply out [a/kg]
1.3 Face air velocity - supply out [m/s]

25| Temperature - exhaust in [T]
28| Rel. humidity - exhaust in [%]
5.5 Abs. humidiy - exhaust in [g/g]

1.1 Face air velocity - exhaust in [m.s]
2408 Mass flow - exhaust in [ug/h]
351 Enthalpy - exhaust in [l g]

50,1 Standard pressure drop - exhaust [Pa]
51.6 Pressure drop - exhaust [Pa]
1.21 Density - exhaust [kg/m3]
1916  Aiflow volume - exhaust out [m3/h]
6.8 Temperature - exhaust out [C]
898 Rel. humidity - exhaust out [%]
5.5 Abs. humidity - exhaust out [g/kg]
1 Face air velocity - exhaust out [m/s]

29 OO RJ7ka]

72.9 Exchange efficiency - supply [%]

72.9 Exchange efficiency dry - supply [%]
1.2 Heat recovery - supply kW]

ation - supply [/h]

Exchange efficiency - exhaust [%]
91.1 Exchange efficiency dry - exhaust [%]
1.2  Heat recovery - exhaust kW]
Condensation - exha

215 Influence of the pregsure difference on the pressure drop [Pa]

240.8] MassTlow™= ialka/h] Y

IFORMANCE

Solve

(3

Fédération Frangaise de la

Construction Passive
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By-pass VMC double flux @cttp
Al rejeté w
Air extérieur

9 3

Air rejeté

Double bypass



[ 2 Double by-pass simplifié @Efdéifs"i?ﬂ"éﬁ%dﬁapassive

Nos by-pass ont été simplifiés

1. Lors de I'ouverture du by-pass I'échange dans
I’échangeur n’est plus possible sur le soufflage et
I’extraction.

2. Leregistre a été simplifié
(un seul axe et volet)




BatirBio La nouvelle norme ISO 16890 pour les filtres a air

PM1(<1pum)
Virus, particules de combustion, nanoparticules
=» atteignent les alvéoles pulmonaires et le systéme sanguin

PM 2,5 (< 2,5 um)
Bactéries, champignons
=» atteignent les voies respiratoires inférieures

PM 10 (< 10 pm)
Pollens, poussiéres, particules grossiéres
=» atteignent les voies respiratoires supérieures

Filtration en fonction de la pollution extérieure
- Urbaine : PM, et , ;
- Rurale :PM,,
Efficacité initiale = filtre sortie de son emballage
Efficacité minimale = filtre déchargé (50%)

~\
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1SO ePM2,5 95%
1SO ePM2,5 90%
1SO ePM2,5 85%
1SO ePM2,5 80%

1SO ePM2,5 75%
lSOePM2,570%
ISOePMZSﬁS%

1SO ePM1 65% 7 1so ePM2,5 60% M6
1S0 ePM1 60%
1SO ePM2,5 55%
1SO ePM1 55% 1SO ePM2.5 50%
1SO ePM1 50% i

Efficacité des particules en  Efficacité des particules en
suspension d'au moins suspension d'au moins
50% en état non traité 50% en état non traité
ainsi qu'en état déchargé.  ainsi qu'en état déchargé.

Tableau de classification

—mm

Filtration 1SO 16890 vs EN 779 Cﬁ

ISO ePM10 95%

1SO ePM10 90%

1SO ePM10 85% &
1SO ePM10 80% ISO ePM1 70 /o
ISO ePM10 75%

1SO ePM10 70%

1SO ePM10 65%

1SO ePM10 60%

ISO ePM10 55%
1SO ePM10 50%
Y IS0 ePM10 85%
ISO Coarse 40% G2 N—
ISO Coarse 35%
1SO Coarse 30%
Efficacité des particules en  Pas d'exigence concernant 4
suspension d'au moins I'état déchargé ISO Coarse 95%
50% en état non traité. S
Pas d'exigence concernant
I'état déchargé

Les pourcentages apparaissant a la suite de la désignation du groupe du filtre ne sont donc pas
comparables entre les groupes ISO ePMx et le groupe ISO Coarse, puisque qu'ils ne se basent pas
sur la méme valeur de référence.

La performance de filtration est mesurée sur le domaine PM1 (0,3 — 1 um).

La moyenne de I'efficacité minimum et de I'efficacité initiale pour les particules
en suspension se situe entre 70% et <75% (arrondissement a la baisse par
paliers de 5%). L'efficacité minimum pour les particules en suspension s'éléve
au moins a 50%.

La performance de filtration du filtre est mesurée sur le domaine PM10 (0,3 — 10 um).

L'efficacité pour les particules en suspension se situe entre 85% et <90%
(arrondissement a la baisse par paliers de 5%).

L'efficacité pour les particules en suspension sur le domaine PM10 (0,3 — 10 pym)
n'atteint pas la limite des 50%. La charge en poussiéres est donc mesurée.

L'efficacité gravimétrique initiale se situe entre 95% et <100% (arrondissement
a la baisse par paliers de 5%).
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B t. B. . . Fédération Franaise de la .
S Filtration VMC double flux @2*’

Recommandations

- Surface d’échange suffisante pour ne pas avoir a changer les filtres trop souvent

- Coarse 60% sur 'extraction

- PM2.5 60% sur le soufflage (en fonction de la pollution extérieure)

- Surveillance des filtres avec des pressostats

- Option calcul de I'encrassement en fonction d’un débit connu et de la puissance
des ventilateurs (Ex 120m3/h max 20W et 300m3/h max 80w)

Tableau de bord

Mode Etat Mode Etat Puissances: VMC:

E: ;:E.;ln :-'Ilg:u el % chavteee fute al Puissance Froid inst.: m Mode: m

Ventilateur soufflage  Auto 120 Ventilateur extraction  Auto 120) Puissance Froid cum.: 500.4 Kwh Planning Hebda:
Temp. Extérieure: Temp. Soufflage: Puissance Chaud inst.: Vitesse Extraction:

Temp. Puits canadien: Temp. Ambiance: Puissance Chaud cum.: 424.6 Kwh Vitesse Soufflage: E

Temp. Air Vicié: Zieda  Temp. Air Neuf: — Puissance Res. inst.: | 0.0kw | Rendement Souf:

Temp. Air Rejeté: JEX:la Puiss. Ventilateurs Puissance Res. cum.: Rendement Ext: [

- .

Filtres G4 = 11/120=0,09 W/m3/h
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\ . S0 Sondes de température VMC double flux @P

Recommandations
- Sonde de précision (0,5°C) sur les 4 sorties/entrées

- idéalement des sondes hygrométriques

- Sonde température, HR, CO2 au salon
- Sonde température, HR dans au moins une chambre
- Permet également le pilotage des bouches chauffantes
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Construction Passive
Gestion BS Z

Chauffage

i
M P

Régulation DeltaTero

1y

Tél portable

Alarmes

"'l_"

Modbus

VMC double flux

ECS solaire
: Photovoltaique
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B t. B. o ’ o o Fédération Francaise de la
B DeltaTero : Gestion du débit pour chauffage sur l'air @;ZP

Puissance de chauffage Py = 3302 w
Puissance de chauffage spécifique a la surface habitable P,/ Agg = 13,1 W/m2
350 0,55 Saisie de la température maximale d'air neuf 52 °C °C °C
269 0,43 Température maximale d'air neuf 9, max 52 °C Température d'air neuf sans post chauffe
188 0,30
140 0,22 Comparaison: puis. max. de chauf., qui peut étre véhiculée par l'air neuf P v W spécifique: 8,4 Wim2
bit d'air moyen (ms3/h) Renouwvellement d'air moyen (1/h) )
(oui/ non)
188 0 30 Possibilité de chauffer via I'air neuf ?
— —
Puissance de chauffage Py = 3408 w
Puissance de chauffage spécifique a la surface habitable P,/ Agg = 135 W/m2
350 0,55
269 0,43 Saisie de la température maximale d'air neuf 52 °C oc oC
188 0,30 Température maximale d'air neuf 3, viax 52 °C Température d'air neuf sans post chauffe 92u,Min
140 0,22 _

bit d'ai 3/h R 1l t dai 1/h . . . ~ L. , . Lo
%‘69”("‘ ) enouvee”( ) Comparaison: puis. max. de chauf., qui peut étre véhiculée par l'air neuf Py .= 3944 |w specifiue:| 156 | wim?

L4

(oui/ non)

Possibilité de chauffer via I'air neuf ?




BatirBio

DeltaTero: Besoin de rafraichissement Cﬁzcyp

Ventilation estivale sup. pour refroidissement Amplitude de température en été

Débit nécessaire avec le puits canadien

Saisir: ventilation manuelle nocturne par fenétres Taux de renouvellement respectif . \ o
X iventilation mécanique en mode automatique (pour ventilation par la fenétre: avec une thife 3 PO ura ba ISser Ia surc h d Uffe d o A)
— [0)
Ombrage = 50%

Température int. minimale admissible 22,0 °C

Orientation Facteur Facteur Facteur  Facteur solaire (valeur g) Surface Clair de \itrage Exposition eff
des surfaces  angulaire d'ombrage de salissure (rayonnement perp.)
été été m?

linord 0,9 * 0,72 * 0,95 * 0,57 * 11,7 * 76% = 1
2.lest 0,9 * 0,56 | * 0,95 * 0,56 * 8,5 * 57% = 1,3
3.isud 0,9 * 0,50 | * 0,95 * 0,59 * 4,2 * 60% / 0,6
4.louest 0,9 * 0,50 * 0,95 * 0,57 * 43,7 * 76% = 8,1
5.ihorizontal 0,9 * 0,50 | * 0,95 * 0,40 * 1,6 * 69% = 0,2
6iTotal des surfaces opaques 0,0

ne/m?

Total 13,4

Exposition effective aux apports solaires

W Wi

- e

Apports internes Q,

Fréquence de surchauffe g > g 0,0% limite de temp. de surchauffe 9, =25°C

Des mesures supplémentaires de réduction de la surchauffe estivale sont nécessaires, si la "fréquence au-dessus de 25°C" dépasse 10%.




BatirBio

Feuille de calcul avec sur-ventilation C‘J

| ventilation planification |

| Batiment Projet habitation M. TRUBLIN I puissance de chauffage suivant phpp 2327 puit de chauffage phpp w/m2 | 9,2
le batiment mesures in situ confort chauffage sur I'air
occupants | occupants |longueur| largeur surface hauteur | volume | extraction | insufflation renouvlt _galr]e isolant , bOUCh? bouche extraction | insufflation tem.perature temperature energlfe puissande extraction insufflation renouylt . renouv_lt
local X diameétre d'extraction de soufflage air neuf du local apportée (extraction) | (insufflation)
permanents [ temporaires — — - -
m m m2 m m3 m3/h m3/h vol/h mmm mm position type position m3/h m3/h degrés degrés m3/h m3/h vol/h vol/h
Rez de ch é
Buanderie 14,02 2,5 35,05 20 0,6 Plafond 1,1 0,0
WCn°1 2,72 2,5 6,80 10 15 125 Plafond 2,9 0,0
WCn°2 1,67 2,5 4,18 10 2,4 125 Plafond 4,8 0,0
Salle d'eau 7,43 2,5 18,58 30 1,6 125 Plafond 3,2 0,0
Cuisine 12,00 2,5 30,00 60 2,0 125 Plafond 2,0 0,0
Salon 42,07 2,5 105,18 100 1,0 300x150 mur 300 2,9
Salle a manger 20,79 2,5 51,98 0 0,0 Plafond
Chambre n°01 16,16 2,5 40,40 30 0,7 125 Plafond 60 f185)
Entrée 8,94 2,5 22,35 transfert 0,0
Dressing n°01 9,39 2,5 23,48 transfert 0,0
Dressing n°02 - chambre n°01 11,35 2,5 28,38 transfert 0,0
étage
Salle de bain 7,82 2,5 19,55 30 1,5 125 mur 3,1
wcC 2,13 2,5 5,33 10 1,9 125 mur 3,8
Chambre n°02 19,59 2,18 42,71 30 0,7 125 Plafond 60 1,4
Chambre n°03 19,62 2,21 43,36 30 0,7 125 Plafond 60 1,4
Chambre n°04 18,29 2,5 45,73 30 0,7 125 Plafond 60 i3
10,69 2,5 26,73
Palier 28,32 2,5 70,80 50 0,7 3,7
chaudes
gaine distribution air neuf 50
gaine collecteur air vicié 0
froides
gaine prise d'air extérieur calcul phpp 50
gaine évacuation air vicié calcul phpp 50 —
0 0 540 540
renouvellement vol/heure renouvellement d'air contrélé vol/heure 0,87
sérification de la puissance de chauffage apportée par les bauches d'air neu
complément a ajouter si nécessaire
radiateur seche serviette salle de bains
batterie(s) chaude(s) sur I'air neuf
autre a définir
total puissance apportée w/m2




BatirBio DeltaTero: Régulation pour maisons passives @t” |
Tableau de bord 4
l Vo Régulation DeltaTero B sal o8 bl K3

Tableau de bord

Mode Etat Mode Etat Puissances: vMmC:
Bypass: Auto m Chauffage: Auto Arrét
Eté/Hiver: Manuel m Puissance Froid inst.: m Mode:
Ventilateur soufflage Auto 120 Ventilateur extraction  Auto 120 Puissance Froid cum.: 500.4 Kwh Planning Hebdo:
Temp. Extérieure: SV Ed  Temp. Soufflage: Puissance Chaud inst.: Vitesse Extraction: m
Temp. Puits canadien: LK@ Temp. Ambiance: 20.0°C Puissance Chaud cum.: 484.7 Kwh| Vitesse Soufflage: m
Temp. Air Vicié: Aikda  Temp. Air Neuf: Puissance Res. inst.: Rendement Souf: [y
Temp. Air Rejeté: PIEEE  Puiss. Ventilateurs 12.0W Puissance Res. cum.: Rendement Ext: m

Registre motorisé
Avec régulation de
débit

al
57 méih
Echangeur statique Registre motorisé
avec double bypass Avec r?::“ation de




BatirBio DeltaTero: Régulation pour maisons passives @t” |
parametres Z

Régulation DeltaTero = PRSI

b I I O

® Auc O Auto ® Auo ® :r“t?
O BPFermé @ Hiver O Manuel Arrét O A
O BPOuvert 0O k& O MWanuel Marche O Manuel
Inertis Bat 0.5
Hystérisis: -I Limite Jour: E Consigne M/A m
Retard(s): 60 Limite Nuit: 120

Hystérésis:

Débit max salon &té:

250
Débit min zalon hiver: m
Configuration VMC Vitesse max Chauf: m

@ Auto Vitezze max Refroi: 300
O Manuel
o
e Consignes Ete Consignes Hiver
Débits &n
Vitesse Mini (Eté) vo T° Amb.
Protection Humiditée W1 m T Amb. Réduit T Amb.
Ventilation Basique L'228 100 Diff T* En
Ventilation Nominale 20120
Ventilation Intensive v4 iy Consignes CO2 onsignes Hiver Chambre
€02 Max T* Amb. CH
Vitesze max.
Diff T° CH
Ventilateurs ByPass Chauffage

X

Soufflage: | 467701 sl Peosition Fermé: 3463.1 h Chauffage Actif: 533.8 h g‘
Extraction: A677.0 h E Position Quvert: 1214.8 hi N



BatirBio DeltaTero: Régulation pour maisons passives @HP |
Plannings hebdomadaires k Z

Régulation DeltaTero 2 a4 kel ke Sl

e s

[« <| Apercu hebdomadaire: 03. - 08, January 2022 B

03 Lun 04 Mar 05 Mer 06 Jau 07 Ven 08 Dim
00| Mominale Mominzle Mominale Marminale Morminale Mominale Mominala
0
02
03
04
05
05
07
08
08
10
11| Intensive Intenzive Intanzive Intenzive Intenzive Intenziva Intenziva
12
13| Hominale Maminale Maominale Mominale Mominale Maminale Mominale
14
15
16
17
18
19

B MN




BatirBio DeltaTero: Régulation pour maisons passives @HP |
Station météo L
Régulation DeltaTero S i el el el

e |
36 ° o e @ o o Température ext. 2.6°C

Sud 5.0 Lx
34 Est 3.0 Lx
Quest 2.0 Lx
32 o Vent 0.4 mi=
30 Pluie Faux
Lumiére 999
28
26
24
22

ﬂ..nM.h ]'I'IJ. ! i L i M i l.]}'-. I.I'l. |

18:00 21:00 01/01 03:00 0e:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 02/07 03:00 0&:00 059:00 12:00 15:00



BatirBio DeltaTero (multi zones)

\ BatirBio| 12-12-2021
N # 13:59:43

Tableau de bord

Mode Etat Mode Etat Puissances: VMC:
Bypass: Auto

Fermé)

Eté/Hiver: Manuel m Puissance Froid inst.: m Mode: m

Ventilateur soufflage Auto m Venfilateurextraction: /Auto E Puissance Froid cum.: 500.4 Kwh) Planning Hebdo:  [Zhl=eieafils]
19.5°C

Temp. Extérieure: puissance Chaud inst:  [IFEIH Vitesse Extraction: [

Chauffage: Auto

Temp. Soufflage:

Temp. Puits canadien: JUiiE  Temp. Ambiance: 20.3°C] Puissance Chaud cum.: 392.8 Kwh| Vitesse Soufflage: L=l
Temp. Air Vicié: Jisge  Temp. Air Neuf: 19.3°C Puissance Res. inst.: Rendement Souf: B}
Temp. Air Rejeté: [EEge Puiss. Ventilateurs 17.0W; Puissance Res. cum.: 578.5 Kwh| RendementExt: [}

O R — D ¥

()

Piéces humide:
Combles/Etage B

-)

Registre motorisé
Avec régulation de
débit

57 m3/h

Echangeur statique
avec double bypass

~\

‘ Fedération Frangaise dela .
Construction Passive

Zone chambres:

Consigne Temp. par zone
Débit augmenté chauffage
Isolation des conduits réduits

Zone salon:

- Consigne Temp. par zone

- Débit augmenté chauffage

- Isolation des conduits réduits
- Débit variable CO2



Nos produits: Batterie électrique CﬁFf*e“?”“"éﬁ’dﬁa”aSS've

BatirBio
¥

Batterie électrique puissance variable de 0 a 3KW pilotée par la régulation DeltaTero
Attention- la température de 85° est trés proche de la résistance.
Cette sonde permet une régulation fine.

La température sur l'air neuf dans le conduit varie entre 55° et 65°
Sécurité a 120° ( réarmement manuel)

Commande:
- Tout ou rien (thermostat)
- 0-10V
- Modbus ‘ 5 ' irBi
Jous Batterie avec régulation BatirBio (PI) Batterie avec thermostat bilame

Config | Preview
Value  2022.01-03 04:44:16 - 2022-01-03 11:30.05

Value _2022-01-06 12:30:00 - 2022-01-06 18:50:52
a0 4 f
|1'W\—M“W“’““-—m-’wﬁm‘| 50 |
1 -‘ " I | |
. l |‘ - ,1 ”“ “”| ” '|ﬁ|| f| |1 thﬂu rH|'|M|||||
[' ‘ F H ‘ ” 4 4 c
| | ," I H'H il ‘&i'lu hil il | H”iw il H|||‘|"Im|
| | \ {1 U||| I |I|H|MM || Il
50 | | ,"' “ |I| hv JH Jl
| l‘ 35| |] | |
40| | \ ‘ l‘ ‘
|
- | \ o | ..
\ AVBC_Temp 1 |
M (20220103 1:16:06: 20.23 \ | ‘I #
LI w— - 5 \ II \ f
N |\
17 I‘A\-’_BC_Dl_Camman: ) A—ﬁ——q___.____L/I
3077-01-03 111606 0 204
o o] T T T T T T T T T T T T T 1 Time
T T T T T T T T T T T T } 1 Time 5 S g 5 5 & = = & = 5 & &
s 5 © 5 s s s s s 8 e 5 s ‘n? & 3 o ¥ K3 o o 8 © & & 5 =
& & & & & & & & g & 3 S = =
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Fédération Frangaise de la

Construction Passive

sl o S Nos produits: Bouches chauffantes

* Design
* régulation PI
* Faibles pertes de charge ATTENTION AUX PERTES DE CHARGE

* Pilotage optimisé
* Tout ourien
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&4  Nos produits: Régulateurs & débits variables (VAV) @;7"

Sonde de pitot capable de lire des débits a partir de 1ms
Mesure précise du débit

Diametres 125 a 1200mm conduits circulaires ou
rectangulaires

Coude Te

—| O |-

o
B

Rl
T
|
I

5D




BatitBi . N
AHEBIO Nos produits: VAV avantages C‘C nPassive

Régulateurs a débits variables

1. Adapter la ventilation aux besoins réels pour

optimiser le confort et I'énergie

2. Assurer le débit d’air neuf hygiénique en fonction du
taux de co2/cov

. Ventilation en fonction de l'occupation

4. Economiser de I'énergie

elo-le e

kr » Soufflage et reprise avec registres VAV dans chaque local
f}  Equilibrage du réseau aéraulique assuré au niveau de

chaque local




\ EiEtatii Nos produits: VAV avantages @P
N P . 8 =4

* Soufflage avec registres VAV dans chaque local et reprise unique centralisée

Les débits de ventilation d’air neuf sont tres disparates
en Europe
La France a encore pour l'instant des exigences basses

oele e

Pays Salle de classe | Bureau
(m3/h)/pers (m3/h)/pers
Angleterre 45 25

Finlande 35 60

N
[uﬁw Allemagne 30 90
" a

Elément
de mesure
de débit

France 15 25




Nos produits: Régulation de débit multizone (Troyes) @E?fﬁts"“ﬁ"é??%"ﬁ?ass-ve
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B t B . ’ . . Fedération Frangaige dela
S Pression constante vs débit variable Cﬁc pssiv

Régulation

' Vensiatoe Zeoan Roumbded ot
= Principe de régulation traditionnel \ / VAV-Baxan R ]
* Les ventilateurs sont calés Régulation en boucle ouverte 9 65 %
de facon a alimenter en pression co.'c
la boite la plus défavorisée. Les boites VAV sont forcées ap - s g ds ol :
« Les autres boites sont d’éliminer localement i Courbe caractéristique J
partiellement fermées afin de cette surpression. 4 / \ e V'installation J
vaincre I'apport d'air superflu / o — 80 %
ce qui géneére bruit et gaspillage ? et ',‘,',':ss;'.'.
d'énergie. % ouverture du clapet ¥ ‘ JJ Voo 'C
\ N \\\
H’r { \
Les botes VAV sont forcées CLEZAILL: i
d'illl\lna loahmntnh (delcompartement 8400 12000 —> ?,f,ls)/';, /V/s) c o %
surpression
| J :j
Régulation : :

=» Principe de régulation

Les positions angulaires Régulation en boucle fermée
de chaque boite sont transmises

de chague b Page optimale > pression [N D DeltaTero optimise la position des volets et réduit
Le programme DeltaTero vient alors co:so;;laaisos: é:::lé? .ue i ConibaEita e s . .
S optmise, contort scssine, QRN O FEEE la vitesse des ventilateurs
parle ventilateur aux besoins réels et une caractéristique - [ Régulation
e e iaton de régulation idéale. 367 ey e
% ouverture du clapet \ g?‘dgpumue' Z .. " 0 . .
S N\ Economie jusqu’a 50% de consommation en moins
des ventilateurs

8400 12000 — (odh /1/s)
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Nos produits: AeroClever @ Passive

Avec une CTA centralisée, DeltaTero gere chaque appartement individuellement en fonction des besoins
température, chauf CO2 etc

i T

y .

<~ — 1
90 m3/h ' :

BINW 000§ X31dNA
(| o\ s\ e\ w1

30m3/h




sl BauBio Nos produits: Apercu
»

GAMME TERTIAIRE Certification

AeroFlexi

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

8000210000,
8000 '

AeroMulti

T EEEE
& & &
& & &

Extérieure i E <:>

AeroEasy

1

1

i

s . 1
o o

1

AeroEC5 lEnthaImque)

00p

Intérieure

Verticale :@

1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 10000



*

H

650 Flexi, 1100 Flexi, 1600 FI
2600 Flexi, 3600 Flexi

CERTIFIED
COMPONENT

Passive House Institute

exi 1600 Flexi 1600 Flexi 1600 Flexi

Nos produits: série AeroFlexi

~\

‘ Fedération Frangaise dela .
Construction Passive

Différentes configurations possibles

Suspendu au plafond
Debout avec faible épaisseur
Réversible par logiciel
Batterie froide/chaude

et a détente directe
Maintenance facile



BatirBio
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CERTIFIED
COMPONENT

Passive House Institute

Nos produits: série AeroEasy CﬁFéieﬁts"i?ﬂ”é?i%“%apasswe

Différentes configurations possibles
1) Suspendu au plafond

2) Debout avec faible épaisseur

3) Ausol

4) Réversible par logiciel

5) Maintenance facile



BatirBio . N
, Nos produits: AeroeC5 et EC5V k . e

Gamme résidentielle avec échangeur standard ou enthalpique

AERO EC5 170 m3/h AERO ECV5 280 m3/h
AERO EC5 370 m3/h AERO ECV5 380 m3/h
AERO EC5 570 m3/h AERO ECV5 580 m3/h



BatirBio . . Al
Nos produits: AeroMulti k . e

Centrale de traitement de I'air avec configurations multiples incluant les batteries froide/chaude, registre de recyclage, etc...

1500 - 8000 Multi, 1500 — 6500 Multi

033NN 00SY X31dNd
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BatirBio @ E%tgmnéatisi;ds?assive

MERCI POUR VOTRE ATTENTION

Fédération Francaise de la

(ﬂstruction Passive

=




